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Tndirizzn spediz { Versandanschiift %90 [FLIY Cortiere distribuziane | zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co. 526
Stab 100 Carl-Benz-S8trasse 23
V Del Ciclamini 4 DE-71634 Ludwigsburg
IT-70026 Modugno BA
normal / LKW
PO S TO S CARI C : 1 4 2 4 8 Condiz. tonsegna f Lieferbedingungen Destinazione - porte / Bestimmungsort - Hafen
FCA HERZOGENAURACH
Ne. pos. No. art. / Sach-Nr. Neart-clie J KD-Sach-Nr, Quanlita / Menge Indica collo / Kolll - Index
Pos.-Nr. Cod.var. / Var-Nr. Breva descriz. art. / Sachkuzbezelchnung =
vS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728 ki
FORNITURR EU KUEHNE-+-NAGEL s»k
ACCETTAZIONE MERCE
*kxkkkk* Numero di'ordine 0199662 mmﬁmmmmﬂméqao i
Bolla 39029430 bt effetiva
Magazzinp 73/5061 Tipo|mballaggio:
N. ordine cliente 550003885702, Lira imballi: . 50
Vostro riferimento 413 Conformita alle schede dimbalic:
Dati supplementari 20170831 Dmammm%z@?ﬂd[&%? o
Firma o
0010 Nr-art-clie 9009066775 ?$i )
084681004-4062-10 v
084-681-004 F-229082.K—HLA/0—5#W 6720
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA .
Charge (0035149733 di cui 13444 963308941 005
Charge (0035149733 di cui 13444 963309495 001
Charge [0035149733 di cuil 13444 963309592 003
Charge 0035149733 di cui 1344 963309703 004
Charge 0035149733 di cui 13444# . 963311282 002
Listal imballi del| DDT (gestione vuoti): Descriz/. clienti
1200 P-42-GR3-P25X51X49-30-A HUlse 51X49x225
5 P-38-A080F Lid SW~SG-812X612X53~PP-RG
40 P-14~C0328 SLC GR-400X300X280-PP
5 P-26-8GPl| Pallet 800X600X150-SW-PP
Listal pacchi per gpediz.: L
Nrsped/Index Kolli Pesoli, tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm i
49486891-001 963309495 125,5 40,8 340476439633094951
494868921-002 263311282 125,5 40,8 340476439633112822
A9486891-003 963309582 125,5 40,8 340476439633055927
49486891-004 963309703 126, 0 41,3 3404764359633097037
49486891~005 963308941 125,5 40,8 34047/6439633089414
Continuazione 2
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Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co. 526
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V Dei Ciclamini 4 DE-71634 Ludwigsburg
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normal / LKW
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FCA HERZOGENAURACH
Ho. pes. Mo, art { Sach-Nr, Nr-art-clla f KD-Sach-Nr. CQuantitd [ Menge Indice colie f Kolll = Indax
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Ufficfio Spedizioni
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1) Varsander.rfLieferant * - 2} Codica fornitors

-

% 91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1 3

DE~91074 Herzogenaurach

5) Beladestella

Werk 30, Industriestrafe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
45486891

B} Sendungsnummer

11) Destipat. 12} Cad.cl

Magna PT S.p.A.
V Deli Ciclamini 4

2446

IT-70026 Modugno
BA
14) Anliefer-fAbladestslle
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

6

3) Speditionsauftrags-Nr.

43486891

4) Nr. Versender belm Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data 71 Relations-Nr,

2019~10~04

£l

9} Versandspeditaur 10} Speditaur-Nr. '
I. + F. Schweitzer GmbH + Co. 0526
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23

-

DE~-

Telefon

71634 Ludwigs
07141/2451-0

13) Bordero-Ladeliste-Nr.

bRz

15} Versendervermerk flr den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

16} Eintraff-Datum 17) Eintraff-Zeit

Gefahrzettelmuster-Nr.

Hinweisa auf Sondervorschrifian

Verpackungsgruppe

18) Zeichen und Nr./Lleferschein-Nr.Zelt 198) Numera| 20) Packeging Type 21} 22) Inhalt 23} Lademittel-24) Bruttcgewlcht kg
SF gewicht kg
39029430 5| MW PAL 0| Radial needle cages 204,85 628,0
Lista imballo per gpediz.: Descriiz. clienti
1200 P-42~-GR3-2R5X51X49-30-A Hillse 51X49x225
5 P-38-20806| Lid 8W-SG-812X612X53~PP-RG
40 P-14-C0328| SLC GR-400X300X280-PP
5 P-26-8GP1 Pallet 800X600X150-SW-PP
26) 28) 27 28)
Tot. 5 | Rauminhait m3/Lademater i 7 758 Summen 204 J 2 628 . 0

29) Gefahrgut UN-Nr.: Gafahrgut-Bezelchnung ,é

Nattomasse kgf

Lieferschein{e)
Bolla Consegna 39029430

30) Francatur- 31 ‘a\:aranwert far Tran.sportverslcherung 32} Versender-Nachnshme
FCA Cliente viet
33) Anlagen 34} Auftragsnummer Kunde 35} Kentlerung

36} Transportmittel-Nr.
37) LKW-Code

3B} Nat.spediz 39} Abrechnungs-Schl.

40) Empfangskestatigung des Warenempfangers:
Obige Sendung vollstdndlg und In ordnungsgemi®em Zustand erhalten.

41) Ubarnahmebastétigung des Fahrers:
Obige Sendung vallsténdig und In erdnungsgeméRem Z

Data Ora firma

Flrmenstampal/Unterschrift

43) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spaditaurbedin
neuestan Fassung.

42) Dla Sendung enthalt
Eure-Flach-Pal. (FP}
Eurp-Gliter-Pal. (GP)

davon getauscht
Eura-Flach-Pal, (FP)
Euro-Gitter-Pal, {GP

48} far
Stabllimento df destinaz;

-

jong

|Platz fir Barcodsfelder)

g

Az
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= Stark umrandele Taila sind vom Frachtidhrer auszutilen.

Exemplar fiir Frachtfii rer, oy,
Rty v e ST EHEH A PC 7 J €T | MELINERODN] NAKLADNTLIST £, 07
2 2L G }5}//’/ = H¢ 5‘—; INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. 2519443
/ 22 = :
S e e ey T R e g e

. 74 -

3 Exemplar pro-dopravge

Dlase Beférdarung untestiogt auch Im Falle einor gegenteiligan Abmachung
don Besilmmungen des Bherelnkammens Gbsr dan Befdrderungsvertrag Tm
Intarnationalan Strassangitervetkahs (CMA),

2 Ei'n‘,',j?::e“r“}?a"ifa:‘."k%ii;:?‘fi {’74&?{ 77 16 Coliee Gt sirees sy
Ll _;”gg/'w 2 = zg‘?//;f;}; B VIRING TINS5
¥ = Pl o ¥ D R D 7 T gnbee S e I
i AT EU: nARISNNG DI AU 35884
F / ¥ '1' {77 (1]
[0 1 7 I ——

MIsio vykiacky zbo2fl 17 Dafal dopravei (jmémo, adiesa, zomd}
3 Ausladostéllo des Gutas Folgande Frachifthrer {Name, Adresse, Land)

22 2 )"‘7
Misto § Ot /‘%M{/(’;(/[/ e’
Zamé [ Land /a ) N o
7 b
7 Bapadun i e ,
Misio J Ort ‘%?/;2?@ A C’ﬁ

zemd f Land Og . oy
Z77E

Vyhrady a poznamky dopravco
18 Vorbahalio und Bamerkungen dos Frachtifhrers

Phipp|snsé deklady
D

Signo a &lsla Potel kalli Oruh cbaly Caznadoni zhodi

Statisticks & st Hr hmainost v kg Objem m*
B Zeichen und Nr 7 Anzahl dar Kol 8  Ant dor Ver ackung 9 ung des Sules 10 g Nr 11 ]
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